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PL Sktad zestawu / EN This set consists of / DE Bestandteile des Sets / RU Cocras
Habopa / CS Slozeni soupravy / SK Zlozenie supravy / HU A készlet tartalma / HR Sastav
kompleta / FR Composition du kit / ES Composicion del kit / IT Contenuto del kit / RO
Setul include / LT Rinkinio turinys / LV Komplekta sastavs / ET Komplekti komponendid /
PT 0 conjunto inclui / BE Cknag kamnnexta / UK Cknap HaBopy / BG CucTas Ha koMnnekta
/SL Sestava kompleta / BS Sastav kompleta / SRP Sastav kompleta / SR Sastav kompleta
/ MK Sostavot na setot / MO Setul include:

PLInstrukcja montazu / EN Assembly instruction / DE Montageanleitung / RU Mscrpyxuws no
ycranoexe / CS Montazni névod / SK Montazna prirucka/ HU Régzitési itmutato / HR Upute za
montazu/ FRInstruction de montage / ES Manual de montaje /IT Istruzion di montaggio / RO
Instructiuni de montaj /LT rukcija / LV Montazas instrukcija / ET i

juhend / PT Instruges de montagem / BE Incpyusin 360pki / UK IHCTpyKin 3 ycranoskm /
BG Vuctpyxuun 3a monTax / SL Navodila za montazo / BS Upute za montazu / SRP Uputstva
2amontazu / SR Uputstva za montazu / MK Upatstva za sobranie / MO Instructiuni de montaj:
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Follow the operating manual to make sure that you will operate the system in the correct

manner, and that it wilt work safely

e Always remember to shut down the electric-power supply before installing, maintaining,

or repairing the appliance.

Installation can only be performed by personnel with the appropriate authorisations.

Installation must be carried out according to the legal regulations in force.

Do not touch live diodes.

Never connect the fitting with a live feeder cable. First, connect the fitting to the feeder

cable, and then connect the feeder cable to the mains.

Never install the appliance on an unstable base, or one which is susceptible to vibrations.

« Different materials (bases] require different types of fixing. Always use the screws and stud-
bolts appropriate for a given type of base.

« Always firmly tighten the bolts which fix the appliance to the base.

¢ Do not exceed the permissible working temperatures. Unless otherwise specified, this
appliance is adapted to working in normal conditions [ambient temperature +25°C).

e Use a dry cloth to maintain clean appliances intended for indoor applications. Do not
use any abrasive substances, or solvents. Prevent any contact between the liquid and
electrical parts. : :

* The declared power rating and the value of the luminous flux might differ by +/- 5%.

¢ Contact the manufacturer or retail outlet if in doubt about installing or using the appliance.

* Up-to-date versions of user manuals on the use of electro-technical equipment are available
on the distributor’s website: www.gtv.com.pl.

The warranty does not cover any defects resulting from failure to install the appliance in
compliance with the manual, or having it repaired or modified by unauthorised persons. The
warranty does not cover defects due to mechanical damage or overvoltages from the power-
supply network. The manufacturer is not liable for any damage resulting from the improper
use of the equipment. The manufacturer accepts no responsibility if the design or technical
specifications have been modified in any way whatsoever.

This product conforms with the requirements resulting from the legislative Acts of the European
Union, in particular with the regutation of the European Parliament and of the Council (EU]} No.
2017/1369, dated 4th July 2017, setting out a framework for energy labelling and provisions for
transposing it into national legislation. You will find out more about that on www.gtv.com.pl, and
in declarations of conformity. :
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Beachten Sie die Bedienungsanleitung, um den ordnungsgemafen Gebrauch und den
sicheren Betrieb der Anlage zu gewahrleisten.

~ » Schalten Sie die Stromversorgung immer aus, bevor Sie das Gerat installieren, warten

oder reparieren.

* Die Montage darf nur von Personal mit den entsprechenden Berechtigungen durchgefiihrt
werden.

« Die Montage ist in Ubereinstimmung mit geltenden Vorschriften durchzufiihren.

= Beriihren Sie keine Dioden, die unter Spannung stehen.

* Die Leuchte darf nicht an ein unter Spannung stehendes Netzteil angeschlossen werden.
Verbinden Sie zuerst die Leuchte mit dem Netzteil und dann das Netzteil mit dem
Stromnetz.

e Das Gerédt darf nicht auf einem instabilen oder vibrationsresistenten Untergrund
installiert werden.

* Unterschiedliche Materialien (Untergriinde] erfordern unterschiedliche Arten von
Befestigungen. Verwenden Sie immer Schrauben und Diibel, die fiir den Untergrund
geeignet sind.

« Ziehen Sieimmer die Schrauben fest, mit denen das Gerat an der Oberflache befestigt wird.

o Uberschreiten Sie nicht die zuldssigen Betriebstemperaturen. Wenn nicht
anders angegeben, ist das Gerat fiir den Betrieb unter normalen Bedingungen
(Umgebungstemperatur +25 ° C} ausgelegt.

* Die Wartung / Reinigung von Geraten fiir den internen Gebrauch sollte mit einem
trockenen Tuch ohne die Verwendung von Scheuermitteln oder Losungsmitteln
durchgefiihrt werden. Der Kontakt der Fliissigkeiten mit elektrischen Teilen soll
vermieden werden.

» Die angegebene Leistung und der Lichtstrom konnen um +/- 5% variieren.

¢ Bei Zweifeln hinsichtlich der Montage oder des Gebrauchs des Gerats wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder an die Verkaufsstelle.

» Aktuelle Versionen der Gebrauchsanweisung fiir elektrotechnische Produkte sind auf der
Website des Handlers unter www.gtv.com.pl verfigbar.

Die Garantie umfasst keine Mangel, die aus der unsachgemafien Montage des Gerdts
oder aus Reparaturen und Anderungen durch unbefugte Personen resultieren. Die
Garantie erstreckt sich nicht auf Defekte, die durch mechanische Beschédigung und durch
Uberspannungen im Stromnetz verursacht werden. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden,
die durch unsachgemaflen Gebrauch des Gerits entstanden sind. Jede Anderung der
Konstruktion oder der technischen Spezifikation schlieft die Haftung des Herstellers aus.
Das Produkt entspricht den Anforderungen der Gesetzgebung der Europaischen Union,
.insbesondere der Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates (EU) 2017/1369
vom 4. Juli 2017 zur Festlegung eines Rahmens fir die Energieverbrauchskennzeichnung
sowie den Vorschriften zu ihrer Umsetzung in nationales Recht. Weitere Informationen finden
Sie auf der Website www.gtv.com.pl und in Konformitatserklarungen.




